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GARDENA box na ventily V1/V3

Peclivé prostudujte navod k pouziti a dodrzujte pokyny, které jsou v ném uvedeny.
Pomoci tohoto ndvodu se seznamte s boxem na ventily, se spravnym zptsobem jejiho
pouzivani a s bezpe¢nostnimi pokyny.

@ Toto je preklad originalniho némeckého navodu k pouziti.

osoby, které neprostudovaly tento navod k pouziti. Osoby s omezenymi fyzickymi nebo
psychickymi schopnostmi smi tento vyrobek pouzivat pouze pod dohledem opravnéné
osoby nebo kdyz s nim byly seznameny. Déti musi byt pod dozorem, aby bylo zajisténo,
Ze si s vyrobkem nehraji. Pristroj nikdy nepouziveijte, pokud jste unaveni nebo nemocni
nebo jste pod vlivem alkoholu, drog ¢&i Iéku.

2 Z bezpecénostnich divodi nesméji box na ventily pouzivat déti a mladistvi do 16 let ani

N

Tento navod k pouziti si peclivé ulozte.
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1. Moznosti pouziti boxu na ventily GARDENA

Urceni Boxy na ventily jsou uréeny k umisténi zavlazovacich ventild
GARDENA pod zem.

Ovladani zavlaZovacich Pfitom mlZete pouzivat tyto zpUsoby ovladani:

ventilt

Zavlazovaci ventil - é. v. 1251 (9 V):

e PFfimé programovani ventilu pomoci programovaci jednotky
vyrobek €. 1242 je zvlasté vhodny pro decentralni instalaci
ventilu s Fidici jednotkou - €. v. 1250.

Zavlazovaci ventil - €. v. 1278 (24 V)*:

e AZ 12 zavlazovacich ventil(l, které Ize aktivovat pomoci kabel(,
s fizenim zavlazovani 4040 ¢. v. 1276 / rozSifovaci modul
2040 €. v. 1277 a spojovacim kabelem €. v. 1280.

* k dostani jen u vybranych prodejct.

Dodrzovani navodu k pouziti pfilozeného spole¢nosti GARDENA
je predpokladem k fadnému pouzivani boxu na ventily.

2. Pro vasSi bezpeénost

Ulozeni pres zimu - Dodrzujte bezpe€nostni pokyny na boxu na ventily.

- Pred za¢atkem mraz( postupujte podle pokynt v oddilu
5. Odstaveni mimo provoz ,,UloZeni pres zimu*.

- Dodrzujte bezpeénostni pokyny v navodu k pouziti.



3. Montaz

Zapojeni
centralniho filtru

pred box na ventily :

Obecné upozornéni
pro montaz:

Instalace boxu na ventily :

Pripojeni trubek GARDENA
boxu na ventily :

V3: spojeni 2 boxu na
ventily V3:

Obecné se doporucuje pred zafizeni zapojit centralni filtr
GARDENA - v. €. 1506 / 1510 jako ochranu pred znecisténim.
Jeli voda znecisténa, musi byt pred zafizenim zapojen filtr.

- VSechny O-krouzky a kovové upeviovaci tfrmeny je nutné
namazat pred montazi prilozenym tukem! Na obé strany
teleskopické trubky ® /® navléknéte O-krouzek.

1. Box na ventily D podlozte vypIni z hrubozrnného $térku @
pfiblizné 20 cm x 30 cm x 10 cm (V1) nebo 30 cm x 35 cm x
10 cm (V3).

Tim zajistite nezavadnou funkci odvodriovaci Sachty.

2. Box umistéte tak, aby jeji horni okraj byl ve stejné roviné s
travnatym terénem.
Tim se vyvarujete poskozeni pfi sekani travniku.

Pri instalaci boxu na ventily musi byt viko zaviené. Okolni
plida musi byt stlaéena jen velmi opatrné, aby nedoslo k
promacknuti stén, viko by potom nebylo mozné zcela zavrit.
Pripadné stény pfi stlaovani zevnitf podeprete distanénim
drzakem.

Pouze pro box na ventily V3:

Vodovodni rozvadéé ® ma 3 vstupy. Box na ventily tak muze byt
libovolné pfipojen.

1. Na nepouzité vstupy naSroubujte uzaviraci zatky @.

2. Vodovodni rozdélova¢ ® zasurite z vnéjsi strany do boxu na
ventily a obéma maticemi @ jej z vnitini strany pfisroubujte k
boxu na ventily.

3. Vypoustéci zatku ® nadroubuijte na rozdélovaé ®.

Pro ventilovou skfinku V1 a V3:

1. Pripojky @ zasurite zevnitf do boxu na ventily a pomoci obou
matic @ je z vnéjsi strany pfisroubuijte k boxu na ventily.

Rozvodné trubky GARDENA 25 mm €. v. 2700/2701 a 32 mm
€. v. 2704 /2705 mohou byt pfipojeny pomoci GARDENA spojky
25 mm €. v. 2762 a 32 mm &. v. 2768.

Pomoci spojky 1“x 1" €. v. 2758-00.900.01 je mozné vzajemné
propojit 2 boxy na ventily V3.

- Spojku 1”x1” ® nasroubujte na oteviené vyvody na obou
boxech na ventily V3.



V3: Uzavreni otevieného Jsou-li v boxu na ventily V3 namontovany pouze 2 ventily, musi
vystupu vodovodniho byt otevreny vystup rozdélovace uzavien koncovou zatkou.
rozdélovace:
¢ 1. Do otevieného vystupu rozdélovace zasunte kratkou telesko-
pickou trubku @®.

2. Upeviiovaci tfrmen ©® zasurite do otvord @ vystupu rozdélovace.
Kratka teleskopicka trubka ® se upevni.

3. Nasroubuijte uzaviraci zatku @ na kratkou teleskopickou

trubku @®.
Montaz zaviaZovaciho ventilu Pozor na smér pratoku!
9V/24V (C.v. 1251/1278): - PFi montazi zavlazovaciho ventilu ® dejte pozor

na smér pritoku (Sipka).

@ 1. Dlouhou teleskopickou trubku @ zcela zasurite do pfipojky na
/. vystupni strané @.

2. Kratkou teleskopickou trubku @ nasroubuijte na vstup do zav-
lazovaciho ventilu @®.
Sipky na zavlaZovacim ventilu ukazuji smér pritoku.

3. Zavlazovaci ventil s kratkou teleskopickou trubkou (® zasurite
do vystupu rozdélovace .

4. Dlouhou teleskopickou trubku @ nagroubuijte na vystup zav-
lazovaciho ventilu @®.

5. Upeviiovaci tfrmen (® zasurite do otvord vystuptl rozdélovace
a pfipojek @.
Teleskopické trubky ® / ® se upevni.

Kdyz je kryt @ otevieny, je mozné zjistit na zavlazovacim ven-
tilu @ pomoci vyznacenych Sipek smér pritoku.

Pfipojeni zavliazovaciho AZ 12 zavlazovacich ventild €. v. 1278 (24 V) mUze byt pfipojeno
ventilu 24 V (v. ¢. 1278): pomoci spojovaciho kabelu €. v. 1280 s fizenim zavlazovani 4040
€. v. 1276 v kombinaci s rozsifovacim modulem €. v. 1277.

S e acom 52‘206 1. Spojovaci kabel @ pfivedte po strané do boxu na ventily V3
BEEEERRRRRE &) a napojte na pfisluSné vystupy fizeni zavlazovani (viz barva
| kabell) na svorkovnici (.

Art. 1280 2
(::)—< ] >
T334 dddeea 3. Druhy kabel od kazdého ven-
EIEIEIEIEICIEIEIEIED tilu pfisroubuijte spravné na
pFipojky 1-6.
—]
- 4. Pouzijete-li 2 boxu na ventily V3,
L\/ pfipojte druhy box na ventily V3
e pomoci spojovaciho kabelu k @

Art. 1280 prvnimu boxu na ventily V3.
15 >

. Od kazdého ventilu vedte jeden kabel na pfipojku C.

5. Ochrannym krytem @ zakryjte
ddccc svorkovnici @ a pfisroubuijte
[EIEIEIE obéma Srouby @®.

123 49
EIEIEIEIET

Pokyny k pfipojeni zavlazovacich ventili — v. €. 1251 (9 V)
k fidicim jednotkam — v. €. 1250 najdete v navod k pouziti
programovaci jednotky — v. €. 1242.




Zajisténi krytu: - Otocenim zajistovaci packy @9 o 90° kryt @ zajistéte, aby byl

/— . chranén pfi sekani travy.

Kryt @ mulzete uzamknout na ochranu proti kradezim.

- Zamknéte otvory @ ventilové skfiriky a krytu, které se
navzajem prekryvaji (pomoci malého visaciho zamku nebo
uzavi-raciho oka)

- nebo -
alternativné zajistéte kryt @4 proti kradezi pomoci samorezného
Sroubu (4,2 x 19 mm).

4. Obsluha

Nastaveni fizeni ventilu : PIné automatické fizeni:

- Volici pa¢ku @ nastavte do polohy ,,AUTO/OFF*.
Programove rizeny pritok vody do zavlaZovaciho zarizeni
podle naprogramovani (fidici jednotkou /radiovym prijimacem
nebo fizenim zavlaZovani).

Automaticky otevieny ventil neni mozné uzavfit ruéné.

Ruéni fizeni:
- Volici packu @ nastavte do polohy ,,ON*.
Staly pritok vody nezavisly na naprogramovani.

5. Odstaveni mimo provoz

UloZeni pres zimu: Abyste se vyvarovali poSkozeni zavlaZzovacich ventild a
celého zavlazovaciho zafizeni, musite — zvlasté pred za-

éatkem mrazu - provést tato opatieni:

1. Uzaviete vodovodni kohout a uvolnéte spojovaci hadici mezi
nim a pfipojovaci krabici GARDENA - v. €. 1594 /2795.
Tak muzZe dojit k proudeni vzduchu.

2. U pfimého pfipojeni zavlazovaciho zafizeni k domovni vodo-
vodni siti uzavrete pfivod vody a otevrete vypoustéci kohout
v domovni vodovodni siti.

3. Volici packu @ vsech ventil nastavte do polohy ,,ON*.

4. Vyprazdnéte zavlazovaci ventil a ventilovou skfifku.

MuiZete pouzi néktery z uvedenych postupt:

— Pomoci stlaéeného vzduchu zafizeni vyprazdnéte.

— Vymontujte vSechny ventily u ulozte je tak, aby byly
chranény pred mrazem.

— U boxu na ventily V3 sejméte vypoustéci zatku ®
a vyprazdnéte privod. Pokud se potrubi vyprazdnuje
ve sméru od boxu na ventily V3 pomoci vypousté-
ciho ventilu (napf. ve vysuvnych zadestovaéich
GARDENA), které nejsou umistény vysSe nez zavlazo-
vaci ventil, mohou zavlaZovaci ventily ziistat namon-
tované v boxu na ventily.




5. Z ridici jednotky a radiového pfijimace vyjméte baterii.
6. Zajistéte kryt Sachty (viz bod 3. Montaz ,, Zajisténi krytu:“).

Likvidace: Pristroj se nesmi davat do bézného odpadu, je tfeba jej odborné
(podle smérnici 2012/19/EU) zlikvidovat.
- Ddulezité: Pfistroj zlikvidujte prostfednictvim mistniho stfediska
pro likvidaci.

6. Odstranovani zavad

Zavada Mozna pfi€ina Odstranéni
Zavlazovaci ventil se neotvird, Rizeni zavlaZzovani nebo Fidici - Rizeni zavlaZzovani nebo
zadny pratok vody jednotka nejsou spravné spojeny fidici jednotku spravné
se zavlazovacim ventilem. spojte se zavlazovacim
ventilem.
PreruSeny pfivod vody. - Otevrete pfivod vody.

Zavlazovaci ventil se nezavira, Zavlazovaci ventil je namontovan - Otoéte zavlazovaci ventil
staly pratok vody proti sméru pratoku. v Sachté (dejte pozor
na smer pritoku).

Volici packu @ nastavte do - Volici packu @ nastavte do
polohy ,,ON*. polohy ,,AUTO/OFF*.
Béhem zavlazovani byla - Nasadte fidici jednotku a po-
sejmuta fidici jednotka. moci fidici jednotky vypnéte.

Opravy smi provadét pouze servisni strediska GARDENA nebo autorizovani

2 V pripadeé jinych poruch se spojte, prosim, se servisesm GARDENA.
odbornici GARDENA.

7. Dodavané prislusenstvi

Ovladani GARDENA - ¢idlo pudni vihkosti v. €. 1188
GARDENA - elektronicky destovy senzor v. €. 1189
GARDENA - prodluzovaci kabel
pro éidlo ptdni vihkosti a
elektronicky destovy senzor v. ¢. 1186
GARDENA - spojovaci kabel v. ¢. 1280
GARDENA - kabelova svorka v. €. 1282
Filtr GARDENA - centralni filtr v. €. 1506 /1510

8. Technické udaje

ZavlaZovaci ventil Provozni tlak 0,5 az 12 bard
Protékajici médium Cista sladka voda
max. teplota média 40°C



9. Servis/zaruka

Zaruka

Ruceni za vyrobek

Smluvni servisni
strediska CZ:

V pfipadé zaruéni opravy jsou servisni ukony zdarma.

Spole¢nost GARDENA poskytuje na tento produkt zaruku 2 roky.
Tato zaruka se vztahuje na veSkeré podstatné zavady pfistroje,
vadami. V takovém pfipadé bude dodan nahradni pfistroj bez vad,
nebo bude zaslany pfistroj bezplatné opraven — zplisob vyfizeni
reklamace zélezi na spole¢nosti GARDENA. Uznani zaruéni rekla-
mace je podminéno:
o Pistroj byl pouzivan odborné a dle doporuceni uvedenych

v navodu k pouziti.
o Ani kupujici, ani tfeti osoba se nepokouseli pfistroj opravovat.
Touto zarukou vyrobce nejsou dotéeny naroky na zaruku vici
distributorovi nebo prodejci.

Vadny pfistroj spolu s kopii dokladu o koupi a popisem zavady
nam prosim zaslete prostiednictvim servisu s odvozem od
zakaznika (pouze na uzemi SRN), nebo vyplacené na adresu
servisu, uvedenou na zadni strané. Po provedené opravé Vam
pfistroj bezplatné zasleme zpét.

Upozorriujeme vyslovné na skute¢nost, ze podle zakona o ru-
¢eni za vyrobky nejsme povinni rucit za Skody vyvolané nasimi
vyrobky, pokud tyto $kody byly zplsobeny neodbornou opravou
nebo v pfipadé vymeény dili nebyly pouzity nase originalni dily
GARDENA, popt. dily, které jsme schvalili, a oprava nebyla pro-
vedena v servisu GARDENA nebo autorizovanym specialistou.
Analogické ustanoveni plati rovnéz pro doplriky a pfisluSenstvi.

NOBUR s.r.o.
Pramyslova 14/1515
110 00 Praha 10

tel.: 242 405 291

fax: 242 405 293
email: servis@nobur.cz
www.nobur.cz

Ing. Tomas Vajéner

Vlarska 22

627 00 Brno

tel.: 731 150 017

email.: prodej@egardens.cz
www.egardens.cz

Milan Zahumensky - JIRAMI
Lidicka 18

715 00 Ostrava-Vitkovice
tel.: 596 615 037

mobil.: 603 519 774

fax: 595 626 557

email.: jirami@seznam.cz
WWW.jirami.cz

KIS PLUS v.o.s.

Zeleticka 305/3

412 01 Litoméfice

tel.: 416 715 511, 416 715 523
fax: 416 739 115

email.: info@kisplus.cz
www.kisplus.cz



CZ Rugéeni za vyrobek

Upozoriiujeme vyslovné na skute¢nost, Ze podle zédkona o ruéeni za vyrobky nejsme povinni rucit za $kody vyvo-
lané nasimi vyrobky, pokud tyto $kody byly zptisobeny neodbornou opravou nebo v pfipadé vymeény dilli nebyly
pouzity nase originalni dily GARDENA, popf. dily, které jsme schvdlili, a oprava nebyla provedena v servisu
GARDENA nebo autorizovanym specialistou. Analogické ustanoveni plati rovnéz pro doplriky a pfisluSenstvi.

H Termékfeleldsség

Nyomatékosan utalunk arra, hogy a termékfelelésségi térvény értelmében nem felellink a késziilékeink altal
okozott karokért, amennyiben ezek szakszer(itlen javitas kévetkezményei, vagy ha a cseréket nem eredeti
GARDENA - vagy altalunk kibocsatott alkatrészekkel végzik el és a javitast nem a GARDENA megbizott
szervizei végezték. Ez értelemszszerlen érvényes a kiegészité részekre és a tartozékokra is.

PL Odpowiedzialno$¢ za produkt

Zwracamy Panstwa uwage, ze nie ponosimy odpowiedzialno$ci za uszkodzenia naszych maszyn, badz szkody
spowodowane ich wadliwym funkcjonowaniem, powstate na skutek nieprawidtowo przeprowadzonych napraw lub
uzycia nieoryginalnych czesci zamiennych. Naprawy winny byé przeprowadzane tylko przez punkty serwisowe
Husqgvarna lub autoryzowane serwisy. Dotyczy to réwniez czgesci uzupetniajacych i oprzyrzadowania.

SLO Jamstvo za proizvode

Izrecno opozarjamo, da po Zakonu o jamstvu za proizvode, ne odgovarjamo za $kode, ki so jih povzrogile nase
naprave, v kolikor je bila povzro¢ena zaradi nestrokovnega popravila, ali pa pri zamenjavi delov niso bili upora-
bljeni originalni nadomestni deli GARDENA oziroma deli, ki jih dovolimo uporabiti in ¢e popravilo ni bilo opravijeno
v servisu GARDENA oz. pri pooblaS¢enem strokovnjaku. Ustrezno velja tudi za dele, ki nadgrajujejo napravo in
pribor.

HR Odgovornost za proizvod

1zri¢ito naglaSavamo da, u skladu s propisom o odgovornosti za proizvod, ne preuzimamo nikakvu odgovornost
za bilo kakvu $tetu nastalu pri uporabi nasih proizvoda uslijed nepravilnih popravaka ili ako izmijenjeni dijelovi
nisu originalni GARDENA dijelovi ili ako nismo odobrili njihovu uporabu i ako popravak nije izveden u ovlastenom
servisu. Isto se odnosi i na nadomjesne dijelove i pribor.

SK Zodpovednost za vady vyrobku

Vyslovne zdérazriujeme, Ze podla zékona o ruceni za vyrobok nie smezodpovedni za $kody spdsobené nasim
zariadenim, ak su spdsobené nespravnou opravou, alebo ak sa nepouzili originalne diely GARDENA alebo nami
schvalené diely a ak nebola oprava vykonana znackovou opravoviiou GARDENA alebo autorizovanym odborni-
kom. To isté plati aj pre doplnkové diely a prislusenstvo.

RO Responsabilitatea legala a produsului

Mentionam in mod expres ca, in concordanta cu responsabilitatea legala a produsului, nu suntem raspunzatori
de nici un accident provocat de produsele noastre daca se datoreaza repardrii necorespunzatoare sau daca
piesele de schimb nu sunt originale GARDENA sau aprobate de GARDENA, sau daca reparatiile nu au fost
efectuate de un Centru de Sevice GARDENA sau un specialist autorizat. Aceleasi prevederi se aplica si piese-
lor de schimb si accesoriilor.

GR Ynaimérnra npoiévrog

Kavoupe cagég 0Tl oUpdwva e TOUG VOHOUG TIApaywyng Twv npoildviwy, dev eipacte unelBuvol yia
Kapia {nuid mou PokARBNKe amod To MPOIOV Hag £av de XPNOLHOTONONKAV Yia OAEG TIG OUVIECELG ATIO-
AeloTIKA Kal povo ta yvinola eEaptnpata 1 avtaAAakTika tTng GARDENA i av 1o 0€pig dev mpaypato-
noinénke oto o€pRilg NG GARDENA. Ta idia 1oxUouV yila Ta CUUTMANPWHATIKA HEPT Kal Ta aeooudp.

BG OtrosopHoCT 3a KauecTBO

M3pnyHo noguepTaBame, Ye ChbracHO 3aKOHa 3a OTFOBOPHOCT 3a KayeCTBO, HE He HOCMM OTFOBOPHOCT 3a BpeauTe
MPVYMHEHN OT HaLWTE ypeau, ako CblUMTe ca NPUYUHEHW OT HEMpaBuiieH PEMOHT WU MpY NoAMAHATA Ha YacTu He
ca usnonasaHn opurmHanim yactn Ha GARDENA vnm yactn onobpeHn OT Hac U PEMOHTa He € U3BBbPLLEH OT CepBu3
Ha GARDENA wnu otopuaupaH cneuvanucT. CbLoTO BaXu 32 AOMb/HUTESNIHATE YacTu U NPUHAASIEXXHOCTY.
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Deutschland / Germany
GARDENA GmbH
Central Service
Hans-Lorenser-StraBe 40
D-89079 Um
Produktfragen:

(+49) 731 490-123
Reparaturen:

(+49) 731 490-290
service@gardena.com

Albania
COBALT Sh.p.k.
Rr. Siri Kodra
1000 Tirana

Argentina

Husqvarna Argentina S.A.
Av.del Libertador 5954 —
Piso 11 -Torre B
(C1428ARP) Buenos Aires
Phone: (+54) 11 5194 5000
info.gardena@
ar.husqvarna.com

Armenia
Garden Land Ltd.
61 Tigran Mets
0005 Yerevan

Australia

Husqgvarna Australia Pty. Ltd.
Locked Bag 5

Central Coast BC

NSW 2252

Phone: (+61) (0) 2 4352 7400
customer.service@
husgvarna.com.au

Austria/ Osterreich
Husqgvarna Austria GmbH
Consumer Products
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732 770101-90
consumer.service@
husqvarna.at

Azerbaijan

Firm Progress

a. Aliyev Str. 26A

1052 Baku

Belgium

GARDENA Belgium NV/SA
Sterrebeekstraat 163

1930 Zaventem

Phone: (+32) 27209212
Mail: info@gardena.be

Bosnia /Herzegovina
SILK TRADE d.o.o0.
Industrijska zona Bukva bb
74260 TeSanj

Brazil

Husqvarna do Brasil Ltda
Av. Francisco Matarazzo,
1400 - 19° andar

Sé&o Paulo - SP
CEP:05001-903

Tel: 0800-112252
marketing.br.husqvarna@
husqgvarna.com.br

Bulgaria

XycksapHa Bvnrapua EOO[
Byn. ,Angpeit Jlanues” N° 72
1799 Cochua

Ten.: (+359) 02/9753076
www.husqvarna.bg

Canada/USA

GARDENA Canada Ltd.
100 Summerlea Road
Brampton, Ontario L6T 4X3
Phone: (+1) 90579293 30
info@gardenacanada.com

Chile

Maquinarias Agroforestales
Ltda. (Maga Ltda.)
Santiago, Chile

Avda. Chesterton

# 8355 comuna Las Condes
Phone: (+56) 2 202 4417
Dalton@maga.cl

Zipcode: 7560330

Temuco, Chile

Avda. Valparaiso # 01466
Phone: (+56) 45 222 126
Zipcode: 4780441

72

China

Husqvarna (China) Machinery
Manufacturing Co., Ltd.

No. 1355, Jia Xin Rd.,

Ma Lu Zhen, Jia Ding Dist.,
Shanghai

201801

Phone: (+86) 21 59159629
Domestic Sales
www.gardena.com.cn

Colombia

Husgvarna Colombia S.A.
Calle 18 No. 68 D-31, zona
Industrial de Montevideo
Bogotd, Cundinamarca

Tel. 571 2922700 ext. 105
jairo.salazar@
husqvarna.com.co

Costa Rica

Compania Exim
Euroiberoamericana S.A.
Los Colegios, Moravia,

200 metros al Sur del Colegio
Saint Francis — San José
Phone: (+506) 297 6883
exim_euro@racsa.co.cr

Croatia

SILK ADRIA d.o.o0.

Josipa Lonc¢ara 3

10090 Zagreb

Phone: (+385) 1 3794 580
silk.adria@zg.t-com.hr

Cyprus

Med Marketing

17 Digeni Akrita Ave
P.O. Box 27017
1641 Nicosia

Czech Republic
Husqgvarna Cesko s.r.o.
Turkova 2319/5b

14900 Praha 4 - Chodov
Bezplatnd infolinka:
800100 425
servis@cz.husqvarna.com

Denmark
GARDENA/Husqgvarna
Consumer Outdoor Products
Salgsafdelning Danmark
Box 9003

$-200 39 Malmo
info@gardena.dk

Dominican Republic
BOSQUESA, S.R.L
Carretera Santiago Licey
Km. 5 %

Esquina Copal II.

Santiago, Dominican Republic
Phone: (+809) 736-0333
joserbosquesa@claro.net.do

Ecuador

Husqvarna Ecuador S.A.
Arupos E1-181y 10 de Agosto
Quito, Pichincha

Tel. (+593) 22800739
francisco.jacome@
husqvarna.com.ec

Estonia .
Husqvarna Eesti OU
Consumer Outdoor Products
Kesk tee 10, Aaviku kila
Rae vald

Harju maakond

75305 Estonia
kontakt.etj@husqvarna.ee

Finland

Oy Husqvarna Ab
Consumer Outdoor Products
Lautatarhankatu 8 B/PL 3
00581 HELSINKI
info@gardena.fi

France

GARDENA France

Immeuble Exposial

9-11 allée des Pierres Mayettes
ZAC des Barbanniers, B.P. 99
-F- 92232 GENNEVILLIERS
cedex

Tél. (+33) 0140 85 30 40
service.consommateurs@
gardena.fr

Georgia

ALD Group
Beliashvili 8
1159 Tleilisi

Great Britain
Husqgvarna UK Ltd
Preston Road

Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husgvarna.co.uk

Greece
N.MANAAOMNOYAOZ AEBE
Aewd. ABNvav 92

ABrva

T.K.104 42

EAAGSa

TnA. (+30) 210 5193100
info@papadopoulos.com.gr

Hungary

Husqvarna Magyarorszég Kft.
Ezred u. 1-3

1044 Budapest

Telefon: (+36) 1251-4161
vevoszolgalat.husqvarna@
husqvarna.hu

Iceland

0. Johnson & Kaaber
Tunguhalsi 1

110 Reykjavik
00j@ojk.is

Ireland

Husqvarna UK Ltd
Preston Road
Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk

Italy

Husqvarna ltalia S.p.A.

Via Como 72

23868 VALMADRERA (LC)
Phone: (+39) 0341.203.111
info@gardenaitalia.it
Japan

KAKUICHI Co. Ltd.
Sumitomo Realty &
Development Kojimachi
BLDG., 8F

5-1 Nibanncyo
Chiyoda-ku

Tokyo 102-0084

Phone: (+81) 33264 4721
m_ishihara@kaku-ichi.co.jp
Kazakhstan

LAMED Ltd.

155/1, Tazhibayevoi Str.
050060 Almaty

IP Schmidt

Abayavenue 3B

110 005 Kostanay

Korea

Kyung Jin Trading CO.,LTD.
107-4, SunDuk Bld.,
YangJae-dong,

Seocho-gu,

Seoul, (zipcode: 137-891)
Phone: (+82) (0)2 574-6300

Kyrgyzstan

Alye Maki

av. Moladaya Guardir J 3
720014

Bishkek

Latvia

Husqgvarna Latvija
Consumer Outdoor Products
Bakizu iela 6

LV-1024 Riga
info@husqvarna.lv
Lithuania

UAB Husqvarna Lietuva
Consumer Outdoor Products
Ateities pl. 77C

LT-52104 Kaunas
centras@husgvarna.lt

Luxembourg

Magasins Jules Neuberg

39, rue Jacques Stas
Luxembourg-Gasperich 2549
Case Postale No. 12
Luxembourg 2010

Phone: (+352) 401401
api@neuberg.lu

Mexico

AFOSA

Av. Lopez Mateos Sur # 5019
Col. La Calma 45070
Zapopan, Jalisco

Mexico

Phone: (+52) 33 3818-3434
icornejo@afosa.com.mx

Moldova

Convel S.R.L.
290A Muncesti Str.
2002 Chisinau

Netherlands

GARDENA Nederland B.V.
Postbus 50176

1305 AD ALMERE

Phone: (+31) 36 5210000
info@gardena.nl

Neth. Antilles

Jonka Enterprises N.V.
Sta. Rosa Weg 196

P.O. Box 8200

Curagao

Phone: (+599) 9 767 66 55
pgm@jonka.com

New Zealand

Husqgvarna New Zealand Ltd.
PO Box 76-437

Manukau City 2241

Phone: (+64) (0) 9 9202410

support.nz@husqvarna.co.nz

Norway

GARDENA
Husqvarna Consumer
Outdoor Products
Salgskontor Norge
Kleverveien 6

1540 Vestby
info@gardena.no

Peru

Husqvarna Perti S.A.

Jr. Ramén Carcamo 710
Lima 1

Tel: (+51) 13320400 ext.416
juan.remuzgo@
husqgvarna.com

Poland

Husqgvarna

Poland Spétka zo.0.

ul. Wysockiego 15 b
03-371 Warszawa

Phone: (+48) 22330 96 00
gardena@husqvarna.com.pl

Portugal

Husqvarna Portugal, SA
Lagoa - Albarraque

2635 - 595 Rio de Mouro
Tel.: (+351) 21 922 85 30
Fax : (+351) 21 922 85 36
info@gardena.pt

Romania

Madex International Srl
Soseaua Odaii 117-123,
RO 013603

Bucuresti, S1

Phone: (+40) 21 352.76.03
madex@ines.ro

Russia

000 , XyckBapHa“
141400, MockoBsckan 0611.,
r. XUMKy,

ynuua JleHuHrpaackan,
BnapaeHue 39, cTp.6
BusHec LieHTp

,Xumkn BusHec Mapk®,
nomeweHne OB02_04
Serbia

Domel d.o.o.

Autoput za Novi Sad bb
11273 Belgrade

Phone: (+381) 118488812
miroslav.jejina@domel.rs

Singapore

Hy-Ray PRIVATE LIMITED
40 Jalan Pemimpin
#02-08 Tat Ann Building
Singapore 577185
Phone: (+65) 6253 2277
shiying@hyray.com.sg
Slovak Republic
Husqvarna Cesko s.r.o.
Turkova 2319/5b

14900 Praha 4 - Chodov
Bezplatna infolinka:

800 154 044
servis@sk.husqvarna.com

Slovenia

Husqgvarna Austria GmbH
Consumer Products
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732 770101-90
consumer.service@
husqvarna.at

South Africa

Husqvarna

South Africa (Pty) Ltd
Postnet Suite 250

Private Bag X6,
Cascades, 3202

South Africa

Phone: (+27) 33 846 9700
info@gardena.co.za
Spain

Husqvarna Espafia S.A.
C/Basauri, n° 6

La Florida

28023 Madrid

Phone: (+34) 91 708 0500
atencioncliente@gardena.es

Suriname

Agrofix n.v.

Verlengde Hogestraat #22
Phone: (+597) 472426
agrofix@sr.net

Pobox : 2006

Paramaribo

Suriname - South America

Sweden

Husqvarna AB
S-56182 Huskvarna
info@gardena.se

Switzerland / Schweiz
Husqvarna Schweiz AG
Consumer Products
Industriestrasse 10

5506 Méagenwil

Phone: (+41) (0) 62 887 37 90
info@gardena.ch

Turkey

GARDENA Dost Dis Ticaret
Mimessillik A.S.

Sanayi Cad. Adil Sokak
No: 1/B Kartal

34873 Istanbul

Phone: (+90) 216 3893939
info@gardena-dost.com.tr

Ukraine/Ykpaina

TOB «XycBapHa YkpaiHa»
Byn. Bacunbkiscbka, 34,
ocpic 204-r

03022, Kuis

Ten. (+38) 044 498 39 02
info@gardena.ua
Uruguay

FELI SA

Entre Rios 1083 CP 11800
Montevideo - Uruguay
Tel: (+598) 22031844
info@felisa.com.uy

Venezuela

Corporacién Casa y Jardin C.A.
Av. Caroni, Edif. Trezmen, PB.
Colinas de Bello Monte.

1050 Caracas.

TIf: (+58) 212 992 33 22
info@casayjardin.net.ve

1254-29.960.09/0814
© GARDENA
Manufacturing GmbH
D-89070 UIm
http://www.gardena.com
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